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Prvý raz na mori

R obím si o teba veľké starosti, 
Robinson, chodíš poza školu,“ 

dohováral svojmu synovi zámožný 
obchodník Crusoe. „Chcem, aby si dokončil 
školu a prevzal po mne obchod v Yorku.“

„Učenie ma vôbec nebaví, chcel by som 
sa stať námorníkom,“ povedal Robinson.

„Len cez moju mŕtvolu,“ rozhneval 
sa otec. „Na more zabudni. Vieš predsa,  
aký žiaľ mne, a najmä matke, spôsobil tvoj 
starší brat. Proti našej vôli sa vydal na more 
a nikdy sa nevrátil. Už ani nedúfame, že je ešte medzi živými. Chceš, aby 
tvoja nešťastná matka oplakávala aj teba?“

Robinson miloval svoju mamu a v duchu dal otcovi za pravdu. Sľúbil, 
že kvôli mame ho poslúchne a bude sa venovať obchodu. Usilovne 
študoval, pracoval a otec sa naňho mohol vo všetkom spoľahnúť. Často 
posielal Robinsona na obchodné cesty. Raz sa Robinson dostal 
do prístavného mesta Hullu. Keď sa prechádzal po morskom brehu, opäť 
zatúžil po plavbe do ďalekých, neznámych končín. Zrazu ho oslovil 
známy hlas: „Si to naozaj ty, Robinson? Nevideli sme sa celú večnosť.“

Robinson sa otočil a zbadal Teda, syna lodného kapitána Hopkinsa. 
S kapitánom sa raz stretol pri obchodnom rokovaní.

„Ted, rád ťa opäť vidím. 
Poďme sa niekam najesť 
a porozprávať,“ navrhol 
Robinson.

„Zajtra vyplávame 
s našou loďou Čajka 
do Londýna. Tam 
naložíme tovar 
a zamierime na juh, 
k africkému pobrežiu,“ 
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povedal Ted. „Poď s nami do Londýna, okúsiš plavbu po mori,“ lákal 
Robinsona. „Z Londýna sa vrátiš domov dostavníkom.“

Robinson vedel, že otec by s tým nikdy nesúhlasil, no pokušenie bolo 
silnejšie. Neodolal a spolu s Tedom a jeho otcom sa vydal na plavbu. 
Veľmi sa mu to páčilo. Bol nádherný deň a loď s napnutými plachtami 
sa pomaly blížila do cieľa. Podvečer sa však počasie náhle zhoršilo. 
Zodvihol sa silný vietor a loď sa zmietala vo veľkých vlnách. Robinsonovi 
z toho pohojdávania prišlo veľmi nevoľno.

„Toto je náš morský vlk?“ smial sa Ted, keď videl, ako Robinson 
bezmocne leží vo svojej kajute. No ani jemu nebolo veľmi do smiechu. 
Vietor sa zrazu zmenil na silnú víchricu a už aj skúsení námorníci videli, 
že je zle. Kapitán rozkázal zvinúť plachty, no obrovské vlny sa s loďkou aj 
tak pohrávali. Vietor sa opieral do lodných stožiarov a loď sa nebezpečne 
nakláňala. Neostávalo nič iné, len zrezať všetky tri sťažne.

„Na loď sa valí voda!“ kričali námorníci a ponáhľali sa do podpalubia 
k čerpadlám. Robinson sa pozbieral a pomáhal odčerpávať vodu. Čajka 
pomaly klesala. „Potápame sa!“ ozývalo sa zo všetkých strán. Kapitán 
rozkázal vystreliť z diel SOS salvy. V poslednej chvíli sa na obzore zjavila 
rybárska loď a vyslala k Čajke záchranný čln. Posádka Čajky zúfalo 
pozorovala, ako sa ich opustená loď prelomila a ako ju pohltilo more.


